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Глава 101. Чёрный ящик

На следующий день, 1-го числа месяца Хацухи (новое пламя), в зале собраний гильдии, здание
которого стало совершенно чёрным из-за очернения Куроно, собрались все представители
Альянса Искателей Приключений.

— Сначала давайте выслушаем доклады. Тактика MPK [монстр убивает игрока] в деревне Вато
уже подавлена? (Куроно)

— Да. Священник, он же, похоже, командующий армией, убил Гаруду, — ответила Ирина как
представитель отряда разведчиков. — Гаруда нанёс существенный урон пехоте, но, к
сожалению, не смог причинить ущерб тяжёлой кавалерии и Рыцарям на Пегасах. Священник,
владеющий магии света и земли, вместе с передовым убил всех монстров в деревне.

— Ясно. Значит, результат не очень хороший, даже после столкновения с Гарудой, монстром 4-
го ранга. (Куроно)

— Это значит, что тактика MPK провалилась? (Вулкан)

Вулкан, также бывший частью этой тактики, теперь сидел, сжавшись, едва помещаясь на стуле
из-за своего гигантского двухметрового тела.

— Если это хоть немного их ослабило, тогда сработала. Но мы не можем быть уверенными в
этом, так как не знаем точной численности их войска, сколько из них убито или ранено. Но
опять же, главный выигрыш в том, что мы смогли задержать их дольше предполагаемого срока
прибытия.

Благодаря этому они смогли закончить большую часть приготовлений, чем если бы у них было
только 3 дня.

Куроно и остальные не знали, насколько эффективными оказались тактика MPK и тактика
«выжженной земли», однако тот факт, что противник был задержан на целую неделю, являлся
очень серьёзным достижением.

— Вам в очередной раз стало известно, что враг способен легко расправиться даже с 4-х
ранговым Гарудой. Я надеюсь, вы не будете недооценивать противника, только потому, что их
армия состоит исключительно из людей.

Из донесений разведчиков искателям известно о вооружении противника, их внешнем виде и
прочих деталях. Однако если им станет известно, что враг может убивать даже



высокоранговых монстров, то это даст им намного лучшее понимание силы врага.

Несмотря на лихорадочные приготовления, все они были напряжены и определённо не
воспринимали человеческую армию, как нечто несерьёзное.

— Так что же, чёрт возьми, это за Эм Пи Кей такой? Что это значит? [прим.пер.: Вулкан не
знает, как пишется и что означает термин MPK]

— Э, я разве не говорил? (Куроно)

— Нет! — взревел Вулкан.

— Не думаю, что ты поймёшь, даже если я скажу. Монстр Убивает Игрока (Monster Player
Killer). У меня дома использовалась аббревиатура MPK.

— Э?

— Это тактика, при которой «Монстры» должны убить «Игрока». Не нужно слишком
вдумываться в это, так как никакого иного смысла этот термин не несёт.

Прежде всего, эта тактика является чем-то типа розыгрыша в сетевых играх, в которые Куроно
играл в своём мире.

Так как игроки, как правило, не могли атаковать других игроков, то другого способа, при
котором один игрок убивал другого, не существовало.

Однако используя особенность Активных Монстров атаковать игроков, когда те появлялись в
радиусе их агра, игроки могли «повесить» на себя множество этих чудищ, а затем подбежать к
другому игроку, который в это время занят каким-нибудь сражением, либо находится в афк'е.
После этого игрок-шутник телепортировался в другое место, а монстры переключали свою
агрессию на оставшегося игрока. И, как правило, убивали его.

Кстати, один из друзей Куроно был знатоком такой тактики.

В любом случае, MPK была взята и адаптирована из бесполезной игры, чтобы натравить диких
монстров на Крестоносцев.

Тот факт, что в качестве приманки использовались детёныши монстров, не вызывало никакого
отторжения у искателей. Они сами прибегали к самым разным способам, чтобы выполнить
квест. По крайней мере, это не было каким-нибудь табу для Вулкана и остальных, что
заставило бы их сомневаться в характере и природе Куроно.

Вместе с этим, искатели, которые выкрали детёнышей (или яйца), были переодеты в одежду
Крестоносцев, чтобы вызвать у монстров ненависть к настоящим Крестоносцам, которые
непременно пришли бы в деревню.

— А теперь важная часть. Раз Крестоносцы оккупировали деревню Вато, это значит, что уже
завтра они придут сюда и нападут. (Куроно)

После слов Куроно искатели поняли, что приближается час решающей битвы. Напряжение
повисло в воздухе.

— Как раз сейчас около деревни объявилось несколько вражеских разведчиков. Следовательно,
враг знает, что мы ждём их здесь и готовимся к контратаке. (Ирина)



Куроно кивнул на слова Ирины и продолжил говорить.

— Вероятно, нет, точно, Крестоносцы нападут на Альзас завтра утром. Бин-сан, сколько
сооружений уже возведено?

Глава гильдии Альзаса, Бин, который был назначен ответственным за возведение укреплений,
прочистил горло и доложил.

— Мы сделали всё, что могли, чтобы подготовиться к обороне. Благодаря железной колючей
проволоке, пехоте будет довольно сложно вторгнуться сюда, однако остановить Рыцарей на
Пегасах и тяжёлую конницу придётся вам, ребята.

— Этого достаточно. Мы остановим их.

Услышав заверение Куроно, Бин добродушно посмеялся и сказал, что будет зависеть от него.

— О, кстати, эта установка была закончена раньше.

— Ты имеешь в виду громадную Баллисту?

Куроно вспомнил большие повозки, которые тащили гномы. Они переносили баллисту, такую
же, как на стенах Дайдалоса.

— На данный момент она размещена возле главных ворот, так что используй её как следует.

Куроно не знал, откуда Бин достал эту штуковину, однако решил, что спрашивать об этом
будет нетактично, поэтому ограничился благодарностью.

— Благодарю за фантастически романтичное оружие, Бин-сан.

— Что ж, прекрасно! Пользуйся им в бою, пока оно не сломается.

Куроно был очень рад, что их огневая мощь увеличилась.

Он не ожидал, что баллиста прибудет вовремя, поэтому это был неожиданный подарок. Однако
Куроно не забыл спросить о самом ожидаемом усилении огневой мощи, то есть о пулемёте.

— Что там у тебя, Саймон? (Куроно)

— Да, да! — вскочил Саймон.

Вероятно, из-за собравшихся здесь искателей он сильно нервничал.

Взоры присутствующих сосредоточились на нём, включая полный враждебности взгляд Лили.

— Эм, Оний-сан.

— Что случилось?

— Лили-сан, как-то странно смотрит…

— Э, эй, Лили, ты до сих пор дуешься?!

— У-у…



Увидев надутые щёки Лили, Куроно вспомнил первую встречу Лили и Саймона. Разрушив
входную дверь в лабораторию-склад, Лили, под завязку заряженная магической энергией,
устремилась к Саймону. Куроно тогда едва остановил и вразумил её.

После того случая, даже находясь в обличье ребёнка, Лили относилась к Саймону с
неприязнью и неусыпно следила за ним.

Куроно не понимал, почему Лили, которая обычно со всеми вежливая, так критично
относилась к Саймону. Он пытался быть посредником между ними, хотя ни каких хороших
результатов это пока не дало.

— Извини, продолжай, — сказал Куроно со смущённым видом, посадив Лили себе на колени.

— А, ага, эм, на данный момент пулемёт завершён. Осталось только посмотреть, сколько
запасных стволов и пуль мы можем достать.

— Отлично сработано. Я создам пули. А на счёт стволов, у нас очень мало запчастей, так что
иного выбора нет, кроме как использовать магию для охлаждения.

Изумительно! Пулемёт был изготовлен всего за неделю.

— Эм, как и ожидалось, у нас с самого начала было мало времени для создания охлаждающего
механизма. (Саймон)

— Этого хватит. Даже с двумя пулемётами, мы бы смогли остановить дальнейшее продвижение
противника. Моссан, ты же научился пользоваться пулемётом?

— О, можешь на меня положиться! — ответил Мозрун, подняв вверх большой палец.

Как и ожидалось от искателя приключений 4-го ранга, он всегда был в отличной форме,
поэтому Куроно решил, что с ним всё будет в порядке.

— Хорошо…

Затем Куроно заслушал доклады о поставках припасов, о приготовлениях и развёртывании
отрядов. Наконец, он сказал:

— Завтра враг будет здесь. Так как у нас была только неделя, линия обороны создавалась в
спешке. Однако сейчас у нас нет другого выбора, кроме как держаться и надеяться на победу с
тем, что есть.

Последняя группа беженцев, то есть Бин-сан и остальные, уйдут сегодня. Если враг прорвётся
в течение одного или двух дней, все беженцы, безусловно, погибнут.

— Нам необходимо задержать врага здесь как минимум на неделю. Это будет болезненная и
тяжёлая битва, однако их жизни теперь зависят от нас. Сражайтесь изо всех сил! — твёрдо
сказал Куроно.

Неизвестно, о чём думали остальные искатели.

— Пробьёмся! УААА!!! — прокричала Лили, вскинув вверх свои маленькие кулачки.

— Ура, — вяло подхватила клич Фиона в своей безэмоциональной манере.



А в следующее мгновение…

— ОУАА!!!

— ООО!!!

— ЙЕХУУ!!!

Все искатели вскочили со своих мест и издали боевой клич.

Рёв искателей разнёсся по всей гильдии и слился воедино.

* * *

2-ой день месяца Хацухи. На берегу реки Рон, слегка покрытой туманом, наконец, появилась
белая армия с Крестом на знамени.

— Прибыли…

Во главе авангарда армии по захвату западной части Дайдалоса стоял благочестивый
верующий Креста, Главный Священник Норз.

— Всё согласно донесениям. Здание гильдии кажется укреплённым при помощи магии, —
ответил один из подчинённых за его спиной.

— Вижу. Теперь мне ясно, почему разведчики назвали это здание «Чёрным ящиком». Какое
зловещее и мрачное строение.

Лес вдоль тракта явно поредел, и берег реки тянулся до этого места. Через реку в Альзас вёл
один-единственный мост.

Помимо этого было возведено деревянное ограждение, а также натянута какая-то железная
проволока, создавая что-то похожее на забор из кустарников.

И ближе к главным воротам стояло зловещее чёрное здание гильдии.

— Но, в конце концов, всё это ненадёжно и только для создания видимости.

Норз не испытывал страха перед демонами, которые ждали их здесь.

Не имеет значения, сколько демонов тут собралось, их не больше трёх сотен. Такое число не
идёт ни в какое сравнение с численностью его армии.

С такой подавляющей разницей в численности и силе, он мог атаковать в лоб и прорвать
оборону, просто задавив их числом.

Учитывая рельеф местности, а также из-за реки, было бы довольно трудно взять деревню в
окружение. Даже если бы им удалось их окружить, это заняло бы много времени, что в свою
очередь даст демонам шанс сбежать. Поэтому, прежде всего, они не могли идти в обход и
тратить время на форсирование реки.

К тому же кавалерия нужна для преследования врага и обычно не использовалась для
нападения.



Несмотря на такие «ограничения», даже если бы демонов было не 300, а больше, тяжёлая
конница и Рыцари на Пегасах легко и непринуждённо разметали бы всю оборону демонов.

Уверенный в своей победе Норз, наконец-то, произнёс долгожданные слова:

— Начать атаку!!!

* * *

Но, к счастью, он не знал.

Не знал о ненависти Куроно к Крестоносцам, о том, что его знания современного мира,
укреплённая гильдия и линия обороны Альзаса превратят эту местность в зону смерти, и что в
итоге это приведёт к многочисленным потерям.

Таким образом, кровавая битва между Альянсом Искателей Приключений и армией
Крестоносцев началась.
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